Mesopotamian Studies m

Ertekin, M. Zahir, Nurettin; Sa'ir 4 Niviskar Xemkiiré Xursi: Jiyan, Berhem Qi Kesayetiya Wi ya Edebi
The Journal of Mesopotamian Studies, C: 4/2, Summer 2019, s. 209-245
Doi: 10‘35859/jms,2019‘567379

II-I

Makale Gonderim Tarihi: 18.05.2019
Makale Kabul Tarihi: 30.07.2019

SA’IR U NIVISKAR XEMKURE XURSI{: JIYAN, BERHEM U

KESAYETiYA Wi YA EDEBI

M.Zahir Ertekin'
Nurettin Ertekin2

KURTE

Edibén nenas G berhemén wan, di edebiyata kurdi da qadeke serbixwe ye. Lewra
légerin 0 vekolina li ser edib 0 berhemén edebi ji bo kurdi 0 kurdan mijareke ter 0
teze ye. Loma roj bi roj sa’ir, niviskar 0 berhemén nii yén vé biwaré derdikevin
rojevé. Mijara gotara me, edibeki sedsala me yé ku heta niha nehatiye nasin e.
Xembkiiré Xursi, yek ji sair 0 niviskaré edebiyata kurdi ya klasik e. Berhemén wi; 2
pexsan, 11 menzim bi tevahi 13 heb in. Ji vana 8 heb diwanén serbixwe ne. Heta
niha tu berhemén wi nehatine ¢apkirin 0 heta niha li ser wi xebat ji nehatine kirin.
Di vé gotaré da em € li ser jiyana Xemkur, berhemén wi 0 naveroka wan 0
kesayetiya wi ya edebi rawestin. Herwiha wé berhemén wi ji aliyé séwaznasi,
ziman 0 temayi ve ji were helsengandin. Bi vi awayi 13 berhemén ni-destxet wé li
pirtikxaneya kurdi béne zéde kirin. Ji aliyeki din ve bi vé gotaré em & balé
bikisinin ser vi edibi da ku peywendidar jé hayidar bibin G derfeta xebatén mezintir
derkeve holé¢, di dahattiyé da.

Peyvén Sereke: Xemkiré Xursi, Diwan, Mewlid, Telqina Miriyan, Helbesta
Kurmanci
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Yazar ve Sair Xemkiiré Xursi: Hayati, Eserleri ve
Edebi Kisiligi

OZET

Bugiine kadar haklarinda malumat sahibi olmadigimiz, giin yiizii gérmemis sair ve
yazarlar, Kiirt edebiyati i¢cin bash basina bir ¢alisma sahasidir. Ciinkii bu tiir
sahsiyetler, Kiirt edebiyati arastirmalari igin bakir bir alan teskil etmektedir. Bu tiir
calismalar sayesinden giin gectik¢e klasik Kiirt edebiyati hakkinda yeni veriler
ortaya ¢ikmaktadir. Bu makale, heniiz hayatta olan ve simdiye kadar taninmayan
bir sairin hayati ve eserlerini konu edinmektedir. Xemkaré Xursi klasik Kiirt
edebiyati sair ve yazarlarindandir. 2 tanesi nesir 11’1 nazim olmak iizere 13 eseri
bulunmaktadir. Bu 11 nazim tiirii eserinden 8’i klasik edebiyatin dnemli bir tiiri
olan divan tiirii eserlerdi. Xemkdr un eserleri hakkinda bugiine kadar herhangi bir
calisma yapilmadigr gibi, herhangi bir eseri de yaymlanmamistir. Bu ¢alismada
sair ve yazar Xemklr’un hayati, eserleri, eserlerinin igerigi ve edebi kisiligi
tizerinde durulacaktir. Ayrica eserlerinin dil ve tslup 6zellikleri, siirlerinde tema
da mercek altina alinacaktir. Bu ¢alisma ile bugiine kadar hi¢ bilmeyen 13 Kiirtce
eserin varligi tescillenmis olacak ve alan arasgtirmalari ig¢in yeni bir inceleme
konusunun kapilari aralanmig olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Xemkiiré Xursi, Divan, Mevlid, Oliim Telkini, Kiirt Siiri

Xemkiiré Xursi, A Poet and Writer: His Life, Works
and Literary Personality

ABSTRACT

The unkown men of letters and their works form a private and an independent
domain in Kurdish literature, for surveys and studies concerning new writers and
their literary works may be considered as untouched and fresh topics to be dealt
with both for Kurdish and Kurds. Hardly a day passes without exploring a new
poet, author and his works that are put in the agenda. The subject of our article is a
contemporary man of letters who has not been recognized yet. Xemkaré Xursi is
amongst the classical poets and writers of Kurdish. He is the owner of 13 works in
total, 2 of which are in prose and remaining ones in poetry. 8 of his poetical works
constitute separate diwans. None of his works has been published nor has it been
reviewed by anyone up to now. This article aims at dealing with Xemkr’s life, his
works, their literary contents and his literary personality. Furthermore his works
are examined and described through various criteria such as methodogy, style and
theme. As a consequent the Kurdish library will be privileged to know 13 new-
hand written manuscripts. As a last point to mention, this study will potentially
lead the curious reader to learn more about him and to conduct more
comprehensive studies in the future.

Keywords: Xemktré Xursi, Diwan, Mewlld, Telgina Mirlyan, Kurmanci Poems

Destpék

Neheqiyek e ku helbestvanén 1i heyaté gelek cara nabin mijara vekolinan. Ango
pir nakevin qada 1€koliné. Cawa ku hemi helbestvanén kevin G miri bi héz G
séwexurt ninin, hem@ helbestvanén n ji xerab 0 béuslib O nejéhati ninin.
Berovaji vé, eger niviskarek an helbestvaneki milleteki, 1i jiyané be, bi ¢avén
seré xwe ¢apa berhemén xwe bibine, bibine di seminereké, sempozyomeké yan
di paneleké de mijarek 1i ser wi hatlye amadekirin, an tezek, berhemek,
Iékolinek li ser berhemén wi béte kirin, sanaziyek e, xérxwaziyek e ji bo wi.
Herwiha taltifkirina wi ye ev, i héz G quweta gelema w1 ji bi vé enerjiyé zédetir
dibe. Nexwe divé felsefeya "héj li heyaté ye, hewceyé€ xebaté nine" were red
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tard kirin. Ma rewa ye meriv li bendi mirina kesén wisa; edib 0 helbestvanén
xwe, dengbéj i qesidevanén xwe bisekine. Vé&ja helbestvané ku bliye mijara vé
gotaré li heyaté ye 0 xebatén wi héjayi 1ékolinén akademik in.

Armanca vé nivisaré danasina Xemkiré Xursi ye ku heta niha tu berhemén wi
cap nebline. Lewra tibabek berhem nivisandine 0 hem ji tené li ber desté wi ne.
Bi vé gotaré em dixwazin wi vekolinin G derxinin ser qada l€kolineriyé. Pistre
vekoliner dikarin yek bi yek an cure bi cure li ser helbestén wi, séwaza wi,
zimané€ wi G hwd. 1ébikolin. Me tené niyet ev e; deriyeki din li pirtikxaneya
kurdi vekin, vi nenasi bidin nasin  bala raya peywendidaran bikésin ser wi.
Lewra heta niha tu xebat 1i ser wi 01 berhemén wi nehatine kirin. Me ji bi vé
berpirsiyariyé bala xwe da ser vi helbestvani.

Di nivisé da du cureyén vegotiné hene. Yek jé nezm e ango si’r e. Yek ji nesr e
ango pexsan e. Eger hest, raman, daxwaz an xeyalek, bi awayeki pivani 0 bi
kafiye hatibe ristin, ji van risteyan re nezm/si’r t€ gotin. Di nezmé da tista herl
giring unsirén ahengé ne. Di si’r€ de xeyal, nepixandin, isti’are, mecaz 0
sibandin... z&de bi bandor in. Eger ev tist nebin, ew risteyén diréj nabin helbest.
Yani ji bo nezmek wek si’r béte pejirandin divé allyé wé y& hunerwari hebe.
Véca hin menzime ji hen in ku di teseya nezmé da téne nivisandin; 1€ bele si’r
ninin. Tené, berhem di forma si’ran de t€n nivisandin. Mebesta wé cuda ye
taybetiyén si’ré di wan da tune. Xemkdr bi hersé cureyan ji berhem nivisandine.
Si’rén wi henin, menziimeyén wi henin 0 berhemén wi yén pexsani j1 henin.
Xemklr 8 diwanén si’ran, 3 menzimeyén didaktiki 4 2 berhemén pexsan
nivisandine. Di ¢arcoveya 3 kategoriyan de em & li ser van berhemén wi
rawestin.

Di vé gotaré de sé bes hene. Besa yekem kurtejiyana sai’ri ye. Ya duyem
senifandin 0 danasina sikli G naveroki ya berhemén wi ne. Di besa s€yem de ji
kesayetiya wi ya edebi hatiye vekolin.

A. KURTEJIYANA XEMKUR

Navé wi, Mihemed Helim ¢.> Lawé Ehmed & Se’diin e, Se’dlin lawé Mihemed e,
Mihemed lawé ‘Emo ye, ‘Emo lawé ‘Eli ye, ‘Eli lawé ‘Emo ye, ‘Emo ji Bigériyé
ji ber duyjminantiyé mala xwe bar dike, direve t& Aqresa Mérdiné. Li Aqresé
gelek salan diminin. Li vir debara xwe bi danin G rakirina rezan dikin.

Seveké di nava rez da li ser niméja ‘esayé ‘Emo ji teref dujminén xwe ve té
kugtin. Malbata ‘Emo bi hizra Agqresiyan alikariya dujminén wan Kirine,
cenazeyé ‘Emo yekser tinin li Xursé vedisérin. Malbat venagere Aqres€. Xursi
di¢in mal 1 tistén wan bar dikin tinin gundé xwe G wan li wir bicih dikin.

3 Hemt agahiyén derbaré Jiyan, xwendin 1 helbestvaniya Xemkiri Xursi (Mela Mehemed Helim) k udi
vé gotaré da hatiye nivisandin, di diroka 23/11/2018da li Amedé li mala Seyda ji devé Seyda hatiye
wertgirtin. Pisti gotar hate nivisandin, di diroka 24/02/2019da gotar bi gisti ji Seyda ra hate xwendin 0
destlira wesandiné jé hate wergirtin.
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Xurs, herémeke di navbera Qoser 01 Semrexé de dimine. Ji 12 gundan pék té.
Malbata ‘Emo, ji gundé Xursé yé ku bi navé Xursa Jorin (Heftéxwehan) da
warnisin dibin. Mela Mihemed Helim di 25/12/1945an da li Xursa Jorin té
dinyayé.

1. Xwendina W1

Xemkir, berlya ku dest bi xwendina medreseyé bike bapira wi, wi féri nimé&jé
dike. Xuyaye di maleke dindar da perwerde biiye. Di destpéké da 1i gundé ‘Izér
(giréday1i Qoseré) li ber desté Sofi ‘Eli dest bi xwendina Qurané dike.

Mihemed, di xwendiné da gelek zirek e. Di du mehan da ciziiya ‘emayé
digedine. Pistre rojé ciziké digedine. Mihemed, di du meh 1 bist G neh rojan da
Qurané xitim dike. Pigtre 1i Qoseré li cem xalé xwe Kazim Qurané cari dike.

Li gundé Girbellé li cem Mela Ehmedé Séx Remo dest bi xwendina Xayeré’
dike. Mihemed Helim wé demé neh sali ye. Mihemed Helim G Mela
‘Ebdurrehman ji Semamiyé di¢in Qurtelané, 1i gundé Télané li cem Séx
Mihemmed Siddiq dest bi xwendina medreseyé dike. Li vir zziyé’ dixwine.
Emsile G Binayé® xwe bi xwe dixwine, van berhema bi derski nastine.

Ji Télané t& gundé Hesena ku gundeki Semrexé ye, li cem Seydayé Melle ‘Eli
‘Ewamilé’ dixwine. Ji vir dice Héseriya Qoseré li cem Seydayé Melle Xidiré
Héserl xwendina xwe didomine. Ji Héserlyé dice Qesrik li ba Seydayé Melle
Hadiyé Xerabazini Hel (i Netayicé® dixwine. Ji Qesriké disa vedigere Hesena li
ba Seydayé Melle ‘Eli Se’dulla Gewra’ i Siyati'® dixwine.

Ji Hesena t€ gundé ‘Izér, li cem Seydayé Melle ‘Ebdulhemidé Heléla Camiyé”
dixwine. Ji vir beré xwe dide Elihé li cem Séx Fexreddin; Cami, Isaxoci
berhemén din dixwine. Dema Cemu’l-Cewami’é" dixwine bavé wi rehmet dike.
Bi sedema wefata bavé wi kar i barén malé dikeve situyé wi, ji ber hindé di sala
1965an da dev ji xwendina xwe berdide.

* Xayet’ul-ixtisar. Ebd Suca’ el-Isfehani (m 1106 m.) nivisandiye. Derbaré Figha Safi’i da ye (Newayi,
2018, r. 43).

> El-‘Izzi. Ji teref Izzuddin ez-Zencani (m 655-1256) hatiye ndsin. Berhemek li ser serfa Erebi ye
(Newayi, 2018, r. 43).

% Navén du berhemén serfa Erebi ne. Niviskarén wan nayén zanin (Newayi, 2018, r. 43).

7 Navé berhemé El-‘Ewamil e. Abdulqahir bin Ebdurrehman el-Curcani (m. 474/1080) nivisiye. Mijar
nehwa Erebi ye (Newayi, 2018, r. 43).

8 Kitéba nehwé ye. ji teref Ehmed bin Mihemmed el Henefi (m 1597) hatiye nivisandin. Navé berhemé:
Hellu’l-Me’aqid Serhu’l-Qewa’id e (Newayf, 2018, r. 44).

° Heda’iqu’d-Deqaiq. Se’deddin Se’dullah nivisiye. Di derbaré nehwa Erebi da ye (Newayi, 2018, r. 44).

1 Celaleddin es-Suyiti (1455-1505) nivisandiye. Li ser nehwa Erebi ye (Newayi, 2018, r. 44).

! Fewa’idu’d-Diya’iyye ye. Di nava feqiyan da binavé Mela Cami té nasin. Ji teref Mewlana Cami
(Nireddin el-Cami ( m.1490 M)) hatiye nivisandin. Berhemek li ser nehwa Erebi ye (Newayi, 2018, r.
45).

12 fsaxoci/ er-Risaletu’l-Esiriyye. Derbaré zanista mentiqé da ye. Mufeddel bin Umer Ebheri (m 1264 M)
nivisiye (Newayi, 2018, r. 45).

"> Ebdulwehab bin Eli es-Subki (1327-1370 M) nivisiye. Di derbaré usila tefsir, hedis, fikih & kelamé da
ye (Newayi, 2018, r. 45-46).
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Di sala 1968an da dizewice. Ji vé zewacé 8 zarok ¢édibin. Zaroké yekem (lawik)
0 zaroka dawi (kegik) hin bi biglikayi wefat dikin. 5 kur 0 kegeke seyda li jiyané
ne 0 zewicine 0 bine xwedi mal.

Di sala 1972an da Xemkir mala xwe tine Amedé€. Pisti hin karén cuda di sala
1973yan da, di saziyeke fermi da, dest bi kar dike @ di sala 1996an da ji heman
sazly€ malnisin dibe. Pisti teqawité hinek karé bazirganiyé dike 0 di sala 2009an
da dev ji bazirganiyé berdide. Niha li navenda Amedé nistecih e.

2. Helbestvaniya Wi

Di dema feqitiya wi da hewesa helbestvaniyé pé re ¢édibe. Di nav feqiyan da
helbestén helbestvanan dixwine. Li gorl wi dengé wi xwes e U heval dixwazin
ku ew bi deng ji wan ra helbestan bixwine. Di feqitiyé da yekem helbesta xwe
dihone. Ev helbest mulemma'ek e du zimani; kurdi 0 erebi ye. Helbest bi van
beytan dest pé dike;

"Leha lewn u-l munewwer sore wek gul

We inni ‘asiqun ke misli bulbul

Ewi weché miidewwer ¢avé ebleq

. .. A A anld
Helandin wan li min can i ciger, dil"

Di wé demé da li nav feqiyan helbestén Cegerxwini di rewacé da ne. Seyda
helbestén Cegerxwin (1903-1984) ji dixwine. Herwiha helbestén seyda ji xwe re
bijartine di deftereké da dinivise. L& leskeréki kurd & Erziromé deftera seyda bi
tehdit jé distine. Seyda dibéje di wé defteré da hin helbestén Cegerxwin hebln
ku me ji xwe re tomar kiribn iro em di diwanén wi yén ¢apbiyi da nabinin.
Bivé nevé Cegerxwin bi helbestén xwe bandorek li seyda kiriye.

Sedema helbestvaniya Xemkdr ‘isqa Resiilé Xweda ye. Dilé wi ji mé&j ve bi ‘isqa
Restilé Xweda diqilqil e. Seyda ¢i dema rastl Rewdu'n-Ne'ima S$€x
Ebdurrehmané Aqtepi (1854-1910) té 0 dixwine ‘isqa Restlé Xweda di dilé wi
de hin bétir ges dibe. Hem di ‘isqa Resilé Xweda da 0 hem di nivisandina
helbestan de Rewdu ’'n-Ne’im bandoreke giring li seyda dike. Seyda dibéje
Rewdu’n-Ne’'imé z€de zéde ez teswiq kirim li ser nivisandin G honandina
helbestan. Xemkir vé bandoré di helbestén xwe da eskere dike.

B. BERHEMEN Wi

a. Berhemén Pexsan

Weke li jor ji hate gotin tu berhemén Xemkir nehatine ¢apkirin. Hema li ber
desté wi; yan bi destxeta erebi yan li nav kompituré bi tipén latini hatine
parastin. Berhemén pexsan én Xemkdr hemi dini @ didaktik in. Dema meriv li

'* Ev helbest di diwanén Xemkir da bi cih nebiiye. Lewra hemi helbest nayé higé wi. Tené car carin té
bira wi. Me ev helbest 0 berdewama wi bi dengé Xemkiir qeyd G tomar kir.
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naveroka wan dinihére, t€ ditin niviskar xwestlye ré li ber insanan bixe 1 tistinan
hini wan bike. Ev berhem, weki rénisanderan ji dikare bén hesibandin. Bi taybet
di mijarén dini da bikaranina zimané zikmaki j1 yek ji sedemén nivisandina van
berheman e. Bo nimine telqina miriyan, heta iro ji li nav kurdan bi ‘erebi téte
xwendin. Xemkdlr belki péngava yekem avétiye G ev telqin bi kurdi nivisiye.
Armanc ji nivisandina bi kurdi, hésankirina tégihistina gel G aktifkirina zimané
dayike di qadén jiyana rojane G dini da ye.

1. Telqina Miriyan

Berhem ji 4 rpelan pék té. Bi besmeleyé dest pé dike. Niviskar di dawiya
berhemé da diyar dike ku ev berhem di meha remezana 2005an da hatiye nivisin
0 ciyé nivisina wé Amed/Diyarbekir e. Xusiisiyeta vé berhemé ya berbicav ev e;
berhem xwerl kurdi/kurmanci ye 0 heta ji desté niviskar hatiye kurdiya xwe ji
peyvén ‘erebi vala kirlye 0 kurmanciya di nav gel bi kar aniye. (Xursi, Telgina
Miriya)

2. Pirs 0 Bersivén Ol @i Diné fslamé

Berhem ji 79 rGpelén A4 pék hatiye. Tarixa nivisandina berhemé diyar nine. Li
biné rhpelé dawi cilyé nivisiné 0 navé niviskar wiha hatlye nivisandin:
Mehemmed Helim é Xursa Heftéxwehan, Qoser / Mérdin. Bi vé dlyar e niviskar
berhema xwe li gundé Qoseré/Qiziltepe Xursé nivisiye. Di destpéké da niviskar
wiha eskere dike ku ¢ima ev pirtik nivisiye @ ji nivisandina vé berhemé hedefa
wi ¢i ye:

"Me hewl da ku di waré ol it diné Islamé de; alikariyek

zanisti bi bigiikén xwe yén kurdan ra bikim. Pisti xebat 1

lékolinek diréj me pirtitkek bictigik bi navé pirs il bersivén

oli ji bigiikén xwe kurdan ra amade kir 0 péskési wan kirin.

Em hévi dikin ku hinek ji biciikén me kurdan ji; ji van pirs i

bersivén kurt siid wergirin i nezan neminin. Ked i xebat ji

me 1 alikari ji ji Xwedayé dilovin i dilovan".
Ji vegotina niviskar ji diyar dibe, wi xwestiye zarokén kurdan ji layé dini ve
perwerde bike. Herwiha bi awayeki sivik 0 balkésane, bi pirs G bersivan giraniya
xwendina pirtiiké ji holé rakiriye. Di hin bersivén pirsan da niviskar cavkaniyén
ku ji wan sid wergirtine destnisan kirlye (Xursi, Pirs & Bersivén Ol i Diné
Islamé, r. 20). Berhem ji 5 besan pék hatiye.

Besa yekem Binghén Oli yén Sereke ye. Di vé besé da pirsén wek cend clire ol
hene? Taybetiyén ola islamé ¢i ne? Iman ¢i ye? Navé pirtika piroz a islamé ¢i
ye? Em & cawa Xweda nas bikin 0 wd. cih digirin. Bi vi rengi 55 pirs hatine
pirsin 0 bersivén wan hatine dayin.

Besa duyem perestis ango ibadet e. Ev bes bi pirsa armanca afirandina nsan
dest pé dike G bi pirs G bersivén derbaré ‘ibadeté da didome. Ev bes zédetir li ser
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helal 0 heraman, séweya pékanina ‘ibadetan, cureyén wan 0 hukmé wan
radiweste. Di vé besé da bi tevahi 72 pirs hatine bersivandin.

Besa séyem Siyer e. Ev bes pirsén derbaré jlyana hz. Péxember (s.x.l.) di
hundiré xwe da dicivine. Ji 21 pirs 0 bersivan pék hatiye.

Besa ¢arem Sinc G Exlagé Oli ye. Bi ayet i hedisan pirsén vé besé hatine rave
kirin. Bétir 1i ser pirsén wek misilman divé cawa tevbigerin? Li gori hedis 0
Qurané divé sinca misilmanan ¢awa be hatiye rawestandin. Niviskar di bersiva
pirsa sinc 0 exlagé hz. Péxember ¢awa b(? da gelek cavkaniyan dide”. Ev bes
bi tavahi 20 pirs 0 bersiv in.

Di besa péncem da mijar Canda Gisti ye. Pirsén derbaré al, nistiman, welat,
dewlet, mewlid, rojén piroz, kar G barén dini yén fermi G h.w.d. hatine
bersivandin. Bi tevahi 13 pirs 0 bersiv di vé besé da hatine bi cih kirin. Di
dawiya vé besé da binbeseke bi seré xwe ji heye ku weke pirs hatiye nivisin,
navé wé; Tevgerén di Ol & Diné Islamé da Qedexe (Heram) Ci ne? Li biné vé
pirsa taybet 207 heram ango gedexe hatiye nivisin.

Zimané berhemé rewan 0 rojane ye. Xuyaye niviskar bi taybet xwestlye ziman
sivik be. Lewra bétir ji bo zarokan nivisiye. Ji ber ku mijar dini ye, niviskar ji bo
terminolojiya diné islamé t€gehén nl yén kurmanci ¢énekirlye. Terminolojiya
diné islamé her weki reseniya wé pejirandiye 0 bi kar aniye. Lé ¢end tégehén ku
wi bi xwe ¢ekirine ji hene. Bo nimiine ji bo wehy€, peyxam bi kar aniye (Xursi,
Pirs ii Bersivén Ol i Diné Islamé, r. 12). Ji bo meala tirki kurtewate bi kar aniye
(Xursi, Pirs it Bersivén Ol it Diné Islamé, r. 10). Ji bo duzena tirki saziimani
(Xursi, Pirs ii Bersivén Ol it Diné Islamé, r. 10), ji bo tewekkulé spartin (Xursi,
Pirs it Bersivén Ol it Diné Islamé, r. 23) i ji bo teblixé danezani (Xursi, Pirs i
Bersivén Ol it Diné Islamé, r. 21) bi kar aniye.

b. Berhemén Menziim

1. Mewlid

Mewlida Seyda ji 69 rapelan pék té. Ji destpékekeé, (destpék ji 31 malikan pék
t€) 0 18 besan pék t€. Pisti besa dawi bi awayé pexsan besa duayé cih digire.
Pisti duayé ferhengoka mewlidé ango ferhengoka kurdi-tirki cih girtiye. Pisti
ferhengoké ¢cavkaniyén mewliidé hatiye nivisin. Xemkdr berhema xwe li Amedé
di meha Remezané da, di sala 2005an da temam dike (Xursi, Mewliida Kurdi, r.
69). Mewlud di gqafiyeya mesnewiyé da (aa, bb. cc. dd...) hatlye nivisandin.
Wezna wé ya erGz€ Fa'ilatin / fa'llatin/ fa'ilin G Remelé 6 péngaviyé mehzaf
e. Di hin malikan de wezin vediguhere ser Remelé 6 péngaviya meqsir;

!5 Wek minak ji bo bersiva vé pirsé ev cavkani hatine bikaranin. 1 Streté Qelem - ayet: 4. 2 Muslim,
1/514 (Nimra Hedisé: 746; Yiicel, irfan, Jiyana Péxember, Sh. 264, Wesana Diyaneté) 3 Sahihi
Muslim, 1/535 (Nimra Hedisé: 771). 4 El- Buxari, 4/166; Muslim, 4/1810 (Nimra Hedisé¢ No: 2321)
Wergera Tecridé. 9/318 (Nimra Hedisé: 1456)
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Fa'tlatin / fa'tlatin / fa’ilan. Naveroka berhemé ji sernavén besan eskere dibe.
Em & tené navé besan binivisin G nekevin klirahiya besan. Besén mewldé ev in;

Destpék

Sopandina Kustina ‘Ebdullah

Zewaca ‘Ebdullah 1 Amineyé

‘Elametén ku ‘Ebdullah Ditine

Wefata ‘Ebdullah

Xewnén Amineye

Jidayikbiina Mihemmed(s.x.1)

Nisanén Bi Xwedé Dayin a Mihemmed ra Hatine Ditin

. Micizatén ku Helimeyé Beri Anina Mithemmed Ditine

0. Mucizatén ku Helimeyé G Zarokén Xwe Ditine

1. Mucizatén ku Helimeyé Mihemmed Radesti Malbata Wi
Kirlye Ditine

12. Wefata Hezreti Amineyé

13. Mucizatén Mihemmed (a.s.)

14. Xéra Selewatan

15. Sekna Rézgirtiné

16. Dua G Hewis

el I O e

2. Pédiviyén Ol i Diné fslami (Eqida imané)
Berhem ji 23 bes 0 ferhengokeke diréj pék hatiye. Berhem cur bi cur mijarén
216 ‘eqideyé dihundurine. Li gori dabeskirina helbestvan besén berhemé ev in;

1- Besa Yekem: ferz {i ‘eyn

2- Besa Duyem: sertén imané

3- Besa Séyem: ruknén islamé

4- Besa Caran: rengdérén cuda (sifatén selbiye )

5- Besa Péncan: rengdérén mayende (sifatén gedim)
6- Besa Sesan: bawerlya bi heblina (feristeyén Xuda)
7- Besa Heftan: pesné Mihemmed (s.a.w)

8- Besa Hestan: behsa miracé

9- Besa Nehan: mirovén li cem Xwedé heri bi riimet
10-Besa Dehan: restl @ nebi G pirtikén Xuda
11-Besa Yazdehan: dia G hewis

12-Besa Dwazdehan: bé emiriya imaman

13-Besa Sézdehan teqdir 0 tevdir

14-Besa Cardehan: nisanén qiyameté

15-Besa Pazdehan: ‘ezabé goré

16-Besa Sazdehan: hesr G hesab (i mizan

17-Besa Hivdehan: pira selaté

18-Besa Hijdehan: mezhebén oli

19-Besa Nozdehan: sinc G exlaq € oli

20-Besa Bistan: peywira perce 0 ezayén bedené
21-Besa Bist 0t Yekan: pusil G serdeyén xwariné
22-Besa Bist G Didoyan: bahsa niméjé

23-Besa Bist 0 Sis€yan: xelasok

24-Ferheng
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Helbestvan, dawiléanina pirtlika xwe 0 tarixa nivisandina wé wiha dinivise;

"Hezar bar sukur ku me berhem gedand
Me ev cemeda ser dilé xwe heland

Me péniis gelek ser seré wé gerand
Me kir wek guloké li hevdu gerand

Evé havina du hezar 1 sisé
Meha tirmehé roja bist i sisé

Me évara iné roja péncsemé

Bi kéf dawrt ani i vé berhemé"
Li dawiya ripela dawi diyar dibe berhem li Amedé, di sala 2003an da gediyaye
(Xursi, Pédiviyén Ol 1i Diné Islami, r. 64).

3. Wéranbiina Dinyayé @t Avabiina Axreté

Berhem ji 175 rapelan pék té. Besa yekem a berhemé herwiha wek destpék
hatlye nivisandin. Berhem bi tevahi 16 bes e. Besa duyem, séyem i ¢arem
mijarén beri miriné ne. Ev ji nisaneyén berl qlyameté, nisanén nézi qlyameté 0
hilwesina dinyayé ne. Yén mayi hem( di derbaré axreté da ne. Meriv dikare
berhemé wek giyametname yan mehgsername ji bi nav bike. Weke t€ zanin di
edebiyata kurdi/kurmanci da yekem mehrsername ya Feqe Resid e (1883-1932)
(Gemi, 2018, r. 127-145). Ev ji bi hésani dikare bibe mehsernameya duyem.
Herwiha berfirehtirin mehsarnameya kurmanci ji ev e. Honandin @ ziman
serkeftl ye. Bandora Séx ‘Ebdurrehmané Aqtepi bi her awayi di berhemé da
eskere ye. Hem ji aliyé kés 0 erizé ve hem ji aliyé honaka mijaré ve bandora
Rewdu’n-Ne’im a $éx ‘Ebdurrehmané Aqtepi xuya dibe. Ji xwe sa’ir bi xwe ji
vé bandoré vedibé¢je. Di dawiya berhemé da ferhengokeke kurmanci-tirki ji layé
sai’rl ve hatlye amadekirin. Di berhemén din da ji, di vé berhemé da ji niviskar ji
bo peyva "naverok" € peyva "serecem"€ bi kar aniye.

c. Diwanén Xemkir

Kém kesan di edebiyata kurdi ya kurmanci da bi qasi Xemkiir berhemén kurdi
nivisiye. Herwiha ji aliyé héjmara diwanan ve ji Xemkr di nava rézén ewilin én
helbestnisén kurmanci da ye. Eger em Mela Ehmedé Nalbend (1891-1963) 0
Cegerxwin weke wellidtirin du sa’irén kurmanc bihesibinin, dé Xemkir di réza
s€yem da cih bigire. Herwiha Mela Ehmedé Palo (1920-1991) 0 Feriki Usif
(1934-1997) ji dibe ku bikevin nava vé koma pirberhemiyén si’ra kurmanci.

1. Diwan 1 (Helbestén OIf)

Ev diwan ji 290 rlpeli pék t€. Mijarén cur bi cur én dini t€ de hene. Esqa
Xwedé, esqa Reslilé Xwedé, alim, $éx i zanayén islami, mirac, keminén nefsé 0
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gunehkari ¢end mijarén sereke yén naveroka helbestén vé diwané ne. Bi tevahi
92 helbest di diwané da kom bine."®

Ji ber mijarén naveroki yén vé diwané bétir esq 0 evin e, sa’ir ji bo vé tégehé, di
destpéka diwané da wiha dibéje:

“Esq i evin ¢i ye il cawa bayé wan li seré mirovan dixe?
Bi ditina min asigbun i1 evindari ji hezkirina heri zéde
¢édibe. Dema ku mirovek ji tisteki hez bike 11 béyi wi tisti
netebite, difikre 10 li réya careseriyé digere, da ku
bigihéje mirazé xwe. Heke gihast mirazé xwe aram dibe
i bi hésani diji. Lé ku negihéje mirazé xwe, bi kul i
keder diji. Hinek ji wan din dibin 0 bi ¢olan dikevin 1
hinek ji li ser halé xwe dibéjin i dinivisin”.
Helbestvan pisti pénase 0 serha eviné, evindariyé ji 1i ser c¢ar stlinan
dadimezirine 0 ji her ¢aran én heri bi qimet, li gori ditina xwe eskere dike, wiha
dibgje:
“Evindart ji; ji ¢end cureyan bi kar té. Yek: Evindariya
niira Xweda i Resulé Xweda, Du: Evindari ya rizgariya
millet 1 welat. Sé: Evindari ya malé dinyayé. Car:
Evindart ya jin it méran. Bi ditina min, evindari ya heri
bi riimet ji beri her tisti evindari ya niira Xweda i Restilé
Xweda ye, 1i pasé ji, evindariya azadiya millet it welat i
Jiyaneke bi rimet e.”

Pisti hingé sa’ir sedemén nivisandina helbestén di vé diwané da wiha girove
dike:

“Min ji weke misilmaneki kurd, bi esqa niira Xweda i
Resiilé Xweda, i bi hesreta rizgariya millet it welaté xwe
yé bindest i belengaz, daxwaziyén dilé xwe yé bi kul i
keder bi nivisén xwe ra anin ziman i vala kirin ser
ripelén kaxetan.”

Pisti ravekirina sedemé nivisandina helbestén xwe, sa’ir destpéka diwané bi hin

A co 17
héviyén xwe digedine.

2. Diwan 2 (Buxc¢ika Biika Dilgirti)

Navé vé diwané “Buxgika Biika Dilgirt” ye. Sebebé navlékiriné di destpéka
diwané da wiha hatiye ravekirin.

“Ji ber ku biikén kurdan tigtén xwe yén giring i bi nirx
dikin buxc¢ikén xwe il diparézin, min ji ev pirtika xwe
sibandiye buxgika biika dilgirti i li nivisén xwe pégaye.
Jixwe hewce nake ku em bibéjin di vé buxgika min da ¢i

'® Ev diwan ji layé teseyén nezmé va di besa séyem (Cihé Xemkir Di Edebiyata Kurdi Da) da, di bin
binbesa (Xemkir Di Edebiyata Klasik Da) ewé bé nirxandin.

'7 Bi sedema ku di besa séyem (Cihé Xemkir Di Edebiyata Kurdi Da) da ewé hemii berhemén wi werin
nirxandin G ew¢€ ji hemd berheman minak werin dayin me péddivi nedi di vir da em minaka ji diwanan
bidin.
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heye lewra dema ku xwendevan devé vé buxgiké vekin i

li ber xwe raxin, wé bi ¢avé xwe bibinin ku di vé buxciké

da ¢i heye.”
Di diwané da bi tevahi 99 helbest cih digirin. Pisti diwan digede, sa’ir weke
adeteke hemii berhemén xwe di vé berhemé da ji ferhengokek amade kirlye 0
naveroka diwané xistiye dawiya diwané. Helbestén vé diwané car caran dikeve
nava mijarén siyasi ji, 1€ bi gelemperi li ser rewsa kurdan G belengaziya wan
radiweste. Li pas her helbesteké tarixa nivisandina helbesté G clyé wé hatlye
diyar kirin.

3. Diwan 3 (Evina Bémiraz)

Ev diwan ji 230 rapelan pék té. Sa'ir ji bo vé diwané pésgotinek an destpékek
nenivisiye. Helbestén vé diwané nli ne. Ango bi gelemperi di salén 2015, 2016 G
2017an da hatine nivisandin. Diwan ji 161 helbestan pék t€. Di dawiya diwané
da naveroka diwané li gori alfabeya latini hatiye dizaynkirin. Helbestén vé
diwané bi taybeti evin e.

4. Diwan 4 (Evinname)

Diwan ji 226 rlpelan pék t&. Weke ku ji navé wé ji diyar e, diwan helbestén
evini ne. Di seri da gelek helbest Guftiigo/Gotlibéj (Musa‘ere) ne digel "gulo".
Xemkir @ Gulo avétine ber hev, helbest bi vi awayi li ser mijara 'isqé dibuhurin.
Di diwané da bi tevahi 164 helbest hene. Sa'ir, ji bo vé diwané ji destpék an
pésgotin nenivisine. Di dawiya diwané da fihrist li gori alfabeya latini hatiye
bicihkirin.

5. Diwan 5 (Ger 1 Gesta Min)

Diwan ji 149 rhpelan pék té. Té de 53 helbest hene. Helbestén vé diwané, li
gelek bajar, bajarok 0t gundan hatiye nivisandin. Mijarén helbestan bi taybeti
ditin G nérinén cuda yén helbestvan in. Bi gelemperi helbest ji ¢irokeké,
dimeneké, jinenigariyeké pék té. Usliiba helbestén Cegerxwin hatilye bikaranin.
Zimané helbestan rewan 0 herikbar e. Helbestvan ji helwesta xwe ya welatparézi
@ dindariyé daneketiye. Imaj bi taybet di hin helbestan da xurt dibe, pir caran
helbestvan hestén xwe bi cuwankariyé xurt dike 0 bi mecaz 0 istiareyan
dixemiline. Di dawiya vé diwané da ferhengokeke kurmanci-tirki ya diréj hatiye
bicihkirin.

6. Diwan 6 (Kulina Nivina)

Diwan ji 231 rlpelan pék t€. Helbestén diwané pirani li Amedé hatine
nivisandin. Sa'ir ji bo vé diwané destpékek nivisiye 0 di dawiyé da hem naverok
hem ji ferhengok bicih kirlye. Sa'ir di destpéké da bi navé Xweda G bi slavén li
ser Resillé Xweda dest bi nivisandiné kiriye. Pasé li ser navé diwané radiweste,
wiha dibéje:
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"Xwendevanén héja i delal! Weke hiin ji dizanin mirov
nivinan ¢é dike ku mirov di nav wan da razé. Ji bo vé ji
mirov ji xwe zédetir; ji bo mévanan ji ¢édike, dipége il
dike kulina xwe. Lé ku mirov radixe i1 di nav da radikeve
ji mirov gelek xewnén xwes il nexwes di nav wan da
dibine. Lébelé di nav niviné min da ti xewné xwes nayé
ditin."
Di diwané da 98 helbest hene.

7. Diwan 7 (Tiriké Kul @t Derdan)

Diwan ji 214 ripelan pék t&. Diwan bi tevahi ji 82 helbestan pék hatiye. Sa’ir
armanca sereke ya nivisandina vé diwané wiha sirove kiriye, di destpéké diwana
xwe da:

“Lewre ji dilé min bi xwe bii weke tiriké kul i derdan,

tiji bii it nema derd 1 kul té de hilatin. Di vé hiirnériné da

min dit ku dilé min bi agiré kederén giran keliya, fiiriya,

birin bii it ném i elem girt. Lewre ji hewce bii ku ez hinek

ji wan kul @ kederén ku nema di dilé min da hildihatin

vala bikim ser rupelén kaxetan, da ku ji lerizandin i

aramiya dilé min é birindar ra bibe derman.”
Naveroka helbestén di diwané da, sirust, evin, newroz, derd G keserén gel, hin
kesayetén taybet 0 navdar, hin bajar, bajarok G sina li ser wan G hin gelek
mijarén bi vi rengl hene. Disa wek tradisyoneké li pist her helbesteké cih O
tarixa nivisina wé heye. Herwiha naverok disa li gori alfabeya latini hatiye
amade kirin, ev ji divé weke uslibeke Xemkir a amadekirina berheman were
gebdl kirin.

8. Diwan 8 (Welaté Weéran)

Diwan ji 148 ripelan pék hatiye. Ev diwan cudatirin diwana Xemkir e. Lewra
yekem car Xemkir di vé diwané da pivaneka kiteyi, arGiz 0 kés daniye kéleké 0
bi séwaza helbesta nl nivisiye. Hemi helbestén vé diwané modern in i bi terza
serbest hatine nivisandin. Hin caran 1 1i hin ciyan helbest veguheriye ser cureyé
ceribiné. Helbestén serbest én vé diwané ji néziki pexsané hatine nivisin.
Berovajiyé diwanén din, di vé diwané da destpek, ferhengok 0i serecem/naverok
tune. Helbestén vé diwané pirani van salén daw1 hatine nivisandin.

C. CIHE XEMKUR DI EDEBIYATA KURDi DA

Edebiyata miletén rojhilata navin dikare li ser car besan were dabeskirin.
Edebiyata Klasik, Edebiyata Geleri, Edebiyata Xwemali 0 Edebiyata Modern.
Si’rén edebiyata Kurdi ji li gorl vé dabesé ridaye. Sa’irén edebiyata Kurdi bi
pirani yek ali ne, bi s€wazekeé si’r honandine. Yan sa’irén klasik in, an sa’irén
milli (Xwemalilya Kurd?) ne, yan geleri ne @i yan sa’irén modern in. Kém sa’irén
edebiyata Kurdi bi du séwaza si’r nivisandine. Dema bi nérinek gisti em li
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edebiyata Kurdi dinihérin di navbera klasik it moderné'® da si’rén milli ra dane
hin ninerén edebiyata milli hem bi séwaza klasik (i hem bi séwaza milli si’r
honandine. Wek minak; Mela Ehmedé Nalbend (Xeznedar, 2018), Cegerxwin
(Cegerxwin, 1992), ; (Ibrahim, 2016, r. 48), Tirgj (1923-2002) (Tiréj, 2014) bi
du séwazan; klasik 0 milli si’rén xwe nivisandine. Di edebiyata Kurdi ya
kurmanci da sa’irén klasik - modern, modern - milli, milli — geleri, geleri-
klasik, geleri — modern hebin ji, heta niha me hay ji wan nine. Li gori jéderén
berdestén me sa’irén bi sé séwaza, (klasik — milli — modern, klasitk — modern —
geleri, milli — modern — gelerd) si’r nivisandine tunene.

Di edebiyata gelén rojhilata navin da ga’irén bi s€ s€waza §i’r nivisandine nayén
ditin. Edebiyata geleri ya Kurdi li kilam G stranan ava biiye. Séwaza kilam 0
stranén edebiyata geleri ya Kurdi di edebiyata gelén rojhilata navin da nayén
ditin. Ji ber vé egeré, di edebiyata rojhilata navin da sa’ireki bi car séwaza si’r
honandibe ewé neyé ditin. Lewra di berhemén berdest da em rastl séwaz G
sa’ireki, wusa nehatin (Fesai, 1380); (Hemdin Sero, Bé Dirok); (Nikobext,
1389); (el-Qeyrewanti, 1907).

Dema em bifikirin nivisandina si’ra bi s€ séwaza G bi sikleki serkefti zor 0
zehmet be, emé béjin teqez di edebiyata Kurdi da G bi taybet di edebiyata Kurdi
ya Kurmanci da keseki bi ¢ar séwazén edebiyaté (klasik, geleri, milli & modern)
si’r honandibe i berhem anibe holé ewé neyé ditin 1 li gori jéderén berdest heta
niha nehatiye ditin, heta ku em rasti Xemkiré Xursi hatin. Lewra Xemkar bi her
car clreyan helbest nivisandiye.

1. Xemkiir Di Edebiyata Klasik a Kurdi Da

Xemkiir, hem bi berhemdayina xwe niviskareki edebiyata klasik e (i hem ji aliyé
helbestan va sa’ireki klasik e. Pési emé berhemén Xemkir én klasik nisan bidin.
Pagé emé li ser si’rén w1 yé€n bi séwaza klasik hatine nivisandin rawestin.

a. Ji Aliyé Berheman Va

Xemkir sé berhem bi teseya klasik nivisiye. Wek té zanin mesnewi, hem navé
teseyek edeblyata klasik e G hem navé cureyek edebiyata klasik e. Her sé
berhemén Xemkir bi teseya mesnewi 0 bi késa ‘erizé hatine nivisandin.
Mewliidname, ‘Eqidename 10 Mehsernameyén menzim clreyén berhemén
edebiyata klasik in. Xemklr bi nivisandina her sé cure berhemén edebiyata
klasik navé xwe di nav wéjavanén klasik da peyitandiye.

Xemkilr Mewliid a xwe bi teseya mesnewi, bi wezna er(izé, bi behra remelé 6
pengaviya mehz0f; Fa'ilatin / fa'ilatin / fa'tlin G remelé 6 pengaviya meqsir;
Fa'tlatin / fa'tlatin / fa tlan nivisandiye. Herdd malikén seri én mewlidé ev in.

"Her¢i hemdé pak i paqij bé jimar

'8 Mebesta me ji "Modern" &, si’ra niijen, si’ra serbest e. Ew si’ra di navbera cenga cihané ya yekem @
duyem da xwe daye der. Bé késan 0 terazi ye, 1€ piveber e i newaya miisikiya wé heye.
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Bo Xwedayé daye ber min ev mijar

Em dixwazin qaseki binin ziman

Mewliida Péxemberé Axir zeman" (Xursi, Mewlid, r. 1)
Xemkir, berhema xwe ya Pédiviyén Ol it Diné Islami weke mewlida xwe bi
teseya mesnewiy€ nivisiye. Ev berhem ‘eqidename ye. Bi wezna ertiz€, bi behra
muteqariba 8 péngaviya meqsir, bi qalibé Fe ilun / Fe tilun / Fe’illun / Fe il
nivisiye. Malika pési ya berhemé ev e.

"Bi navé Xwudayé cihan aferand

Bi hemdé Xwudayé hemii tist hemand" (Xursi, P&€diviyén Ol i Diné

Islami, r. 3)
Berhema Wéranbiina Dinyayé i Avabiina Axreté ji bi teseya mesnewiy€ hatilye
nivisandin. Weke clire mehgername ye. Ev berhem ji wek berhema Pédiviyén Ol
it Diné Islami bi behra muteqariba 8 péngaviya meqsir bi qalibé Feilun /
Fe’ilun / Fe’iilun / Fe’ ul hatlye nivisandin. Malika pési ya berhemé ev e.

"Bi Yezdané ku masiwa aferand
Mithemmed 1 Quran ji bo me siyand" (Xursi, Wéranblna Dinyayé G
Avablina Axreté, r 3)

b. Ji Aliye Helbestan Va

Xemkdr, hin helbestén xwe bi séwaza edebiyata klasik nivisiye 0 navé xwe di
nav réza sa’irén klasik da bi cih kirlye. Hem teseyén nezmé wek xezel, mesnewd,
murebbe’ bikaraniye G hem helbestén xwe bi késa ertizé nivisiye. Li jér emé ji
si’rén klasik minakan bidin.

"Evin il hesreta niiré weke agir di dil daye
Bi derdé vé evina rij ku bimrim gey ne héja ye?

Sivik biin derdé dunyayé Ié ya niré li dil maye.

Eva jandar i agirnak teniir nav dil de dada ye" (Xursi, Helbestén OIi, r

116).
Ev xezela Xemkdr, bi er(izé, bi behra Hezec € G bi qalibé Mefa tlun / Mefa tlun /
Mefa’tlun / Mefa ilun hatiye nivisandin. Ev xezel bi serwaya (a, a, a,a—b, b, b,
a) hatlye nivisin.

"Carek tu were nig min bila kes te nebini,

Da ku ji devé yaran li me rexne ne barin

‘Esqa te bi dil min xistiye ar il rivéni,
Heésir bi kovana te ji ¢cavé me dibarin" (Xursi, Kulina Nivina, r. 25).

Ev xezela jor ji, bi serwaya ( a, b, a, b — ¢, b, d, b) hatiye nivisandin. Bi behra

hezeca 8 pengaviya exreba mekfufa mehzif li ser qalibé Mef ilu / Mefa tlun /
Mefa’tlun / Fe’ilun hatiye honandin.
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Piraniya si’rén wi yén klasik bi teseya mesnewi 0 bi behra muteqarib hatine
nivisandin.

"Bi navé Xwuda Xaligé Zulcelal
Me wergirti péniis bi desté helal" (Xursi, Helbestén Oli, r. 156)

Ev malikén me ji nameyek Xemkir wergirt, bi teseya mesnewiyé hatne
nivisandin. Bi behra Muteqariba 8 péngaviya meqsQr G li ser wezna Fe ilun /
Fe’ulun / Fe’ulun / Fe il nivisiye.

1. Xemkiir Di Edebiyata Milli Da

Xemkir, piraniya helbestén xwe bi teseya Xwemaliya Kurdi/Milli nivisiye. Di
vé tesey€ da heri zédetir teseya 5, 7, 11 kiteyi bikaraniye. Li jér emé minakén
helbestén bi 5, 7, 11 kiteyi bidin.

"Xursa mey jorin,
Waré mey sérin,
Tér nake nérin,
Ronya ¢ave ew.

Cih 1 waré min,

Dahl it daré min,

Dost it yaré min,

Gav 1 ¢avin ew” (Xursi, Ger 0 Gesta Min, r. 13).

Mijara si’ré pesné welaté sa’ir e. Lewra sa’ir ji heréma Xursé ye. Si’r bi 5 kiteyl
hatiye honandin.

"Edirne warki xwes e,
Tev sénahi 1i ges e.

Meric ¢cem ki navdar e,
Herdu rex ji bi dar " (Xursi, Ger G Gesta Min, r. 33).

Sernavé vé si’ré "Edirne-1" e. Li ser xwesikahiya bajaré Edirne 0 xwezaya wé
hatiye nivisandin. Sa’ir dema li bajaré Edirne geriyaye nérinén xwe aniye ziman.
Si’r ji 7 kiteyan pékhati ye.

"Gula xursa delal Hefté Xwehan e,
Spas bo wi ku ev nava’l te dani.

Bi navki bun hemi gundén li doreé,
Dinase ew bi du navén xuyani” (Xursi, Ger 0 Gesta Min, r. 43).

Sa’ir, si’ra xwe li ser taybeti G xwesikahiya gundé xwe nivisiye. Duwazde gundé
Xursé henin. Navé gundé sa’ir tené di nava wan da ji du béjeyan G bi du navan

té nasin. Navé gundé sa’ir yek "Heftéxwehan"e 0 yek ji "Xursa Jorin"e. Si’r bi
11 kiteyan hatlye nivisandin.
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2. Xemkiir Di Edebiyata Modern Da

Mebesta me ji helbesta moderné, helbesta serbest e. Ew helbesta di navbera
cenga cihani ya yekem G duwem da xwe daye der, bé kés G terazil ye, 1€ bi piver
e, ahenga musikayé té da heye 0 bi hizr, hest {i ramanén helbestvani hatiye
honandin.

Diwana Xemkir Welaté Wéran, ji helbestén niijen/serbest pék hatiye. R€zén hin
helbestan zéde dir&jin. Disibihén pexsané. Bi diréjahiya rézikén xwe nézi
pexsané kiriye. Helbesta heri kin ji ¢ar rézikan pék hatiye. Li jér emé du
minakén helbestén serbest bidin.

Belki Ev Gotin

Min bas dibir ve bine,

Belki ev gotinén min a dawin be.

Hesab bike ku ez bayé hénik blim,

U min li bedena te da 1 ji jiyana te diir ketim.
An ji ez lehiyek ava barané bim

0 di kugeya ber mala te re derbas biim.

An ji ez xewnek nivé sevan bim,

bi siyarbiina te re ji ber ¢avén te wenda bliim
An ji ez kevok bim

0 ji nav destén te firlyam

a

ji ber ¢cavén te wenda bim.

Delala min

Min bo xwe meke derd

0 Xemgin nebe (Xursi, Welaté Wéran, r. 11).

Ez Birindar im

Dilo

Cima nay¢ girtin?

Cima nayé girtin“li ber te”” deriyé xema?

Her roj té avdan mina kulilké rexén ¢ema dilo
Cima dilo, ¢ima?

U keserén te,

Keserén te her bi és 0 jané hisin in,

Qet na ¢imlisin G pelén xwe nawesin in dilo.
Cima dilo, ¢ima?

U denggé te,

Denggé te carek bitené ji guhé min neketin,
Lewra derd 0 kul 0 keder ji te dir neketin dilo
Cima dilo, ¢cima?

U jiyana te,

Jiyana te hemu ¢0 bi gérin 0 hawaran,

U nalinén te ji hev dixilxili nin lat & zinaran dilo
Cima dilo ¢ima?

U cavén te,

Cavén te yé rizgariy€ hertim diminin girti 0 kor,
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Lewra tu ma li nav sekalan G hov derketin jor dilo
Cima dilo, ¢cima?

U xemén te dilo,

Xem 0 xeyalén te yén giran 0 kederé te yén kir,
Navé min ji bi xwe re guhertin G kirin Xemkiir dilo.
Cima dilo, ¢cimaaaaaa (Xursi, Welaté Wéran, r. 48).

3. Xemkiir Di Edebiyata Geleri Da

Xemkir, hem bi helbestén xwe i hem bi pexsanén xwe besdari edebiyata geleri
blye. Bi helbest stran nivisandin e. Di dawiya diwana xwe Bux¢ika Biika Dil
Girti da deh (10) stran bi cih kiriye. Ji bili stranan "Qisse" i "Pékeni" ji nivisiye
0 di nav diwanén xwe da cih daye wan. Qisseya "Mirov 0 Heywan" (Xursi,
Welaté Wéran, r. 106) 0 pékeniya bi navé "Pékenok" (Xursi, Welaté Weéran, r.
113) di diwana "Welaté Wéran" da bi cih biye. Li jér emé cih bidin stranek
Xemkdir.

AX c¢iyayo!

Ciyayo te ¢ima li me wa kir,

Te kezeba me sewitand mala me xera kir,

Te pozé xwe bilind kir seré xwe xuya kir.

Te zarokén me ji ber cavén me wenda kir ¢iyayo.

Ax ¢liyayo ¢iyayo ¢iyayo, sewityo ¢lyayoo0o0.

Ax ¢lyayoooo!

Ciyayo bila li me nehatana meha vé adaré.

Dest i zozané me ges nebana bi kulilkén vé biharé.

Pelé zarokén me ji daré hatin xwaré.

Dilxwazeki me nema beré xwe bide ¢lyayé reské vé hewaré ¢iya yo.
Ax ¢iya yo,¢lyayo, ¢lyayo, sewityo ¢iyayoooo (Xursi, Buxcika Bika Dil
Girti, r. 179).

D. KESAYETiYA Wi YA EDEBi

1. Ji Aliyé Tema, Mijar @ Cireyan ve

Di si’rén edebiyata Klasik de temayén sereke ev in; din, tesewif, felsefe, sin
(mersiye), pesin (medhiye) , pend (siret) Gt hikmet in. Di van temayan da hin
tema 0 mijar ji hest 0 ramanén sa’ir, ji hizr 0 bawerlyén sa’ir dabin der ji, rewsa
civaki, ¢andi, dini, siyasi ya serdema sa’ir ji kartékirineké 1i tema 0 mijaran dike.
Di edebiyata milli da tevi hin temayén edebiyata klasik, temayén civaki, ¢andi 0
siyasi, hizra higyarkirina gel, avakirina hafize 0 birewariya civaki wek temayén
sereke di si’rén sa’irén milli da derdikevin holé. Evin, hizr G ramanén sa’iri
derbaré mijarén cirbictir di si’rén serbest G geleri da biine mijarén si’ran.
Xemkr, ger sai’reki yekali, nlineré edebiyateké bi tené bliya, me dé bikaribliya
bi berfirehi mijar, tema 0 cureyén si’rén wi rave bikira. Bi sedema zédeblina
mijaran, emé li jér li ser mijar, tema 0 clireyén si’rén wi yén sereke bisekinin.
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Di si’rén Xemklr da evin temaya sereke i bingehin e. Evin, hem bi séweya
klasik, hem bi séweya milli, hem bi séweya modern i hem bi séweya geleri di
si’rén Xemkir da ri dide. Di si’rén klasik da evina sereke, evina Cenabé
Peyamber (s.x.1.) e. Her ¢end si’rén wi yén li ser evina Cenabé Peyamber (s.x.1.)
bi séweya klasik hatibin nivisandin ji, wek klasikén me yén kevin bi tégeh,
telmih, tesbih G isti’areyan nehatine xemilandin. Rasterast hestén xwe aniye
ziman. Bi asani t€ famkirin ku Xemkir evindareki Cenabé Peyamber (s.x.l.) e.
Sa’ir, evina xwe ya li ser Cenabé Peyamber (s.x.1.) wiha aniye ziman:

"Evina sahé mehdervan,
Li min bil derdé bé derman.

Jibil mdsiiqg nema derman,
Ji Xemkiir re bi sifa bi” (Xursi, Helbestén OIi, r. 29).

Di si’rén ku bi séwaza milli, modern G geleri hatine nivisandin da em evinek
realist dibinin. Sa’ir evina xwe venasére 0 bi tégeh  mecazan nayne ziman. Bi
taybet di diwana "Evind Bémiraz" 0 Diwana "Evinname" yé da mijarén evini hin
z&detir 10 dane. Di hizra Xemkir da di diné da derdé€ heri giran derdé eviné ye.

"Hin dizanin li cthan,
Derdé giran kija ne?

Li gori min evini,
Derdé heri bi jan e" (Xursi, Evina Bémiraz, r. 54).

!’

Hezkiriya Xemkir Gulo ye. Gulo, hezkirlyek xeyali ye. Di diwana "Evinname’
yé€ da, di 23 si’ran da Xemkir G Gula bi hev ra guftiigo dikin G derdén dilé xwe
ji hev ra vedibéjin. Gulo ji evindaré Xemkar e. Geh evina xwe ji hev ra diyar
dikin, geh héviya gihastiné dikin G geh ji derdé dlirblinlyé gazindan bi hev dikin.
Li jér ji si’ra bi navé Bedewé, emé herdll carinén pési ji guftiigoya Xemkir 0
Golu wek minak bidin.

"Xemkur;

Beyani bas delala min,
Sirin u ¢cavxezala min.
Tu y1 her finda mala min,
Styar kir dil evina te.

Gulo,

Siyar be guh mede xewé,

Dil bide sérin bedewé,

Wa dixwine wek mékewé,

Li sengalé’b evina te” (Xursi, Evinname, 1. 3).

Xemkdr ninertlya xwe ya klasik bi taybet di "Diwana Oli" da derdixe pésberi
me. Di vé diwané da din temaya sercke ye. Mijara sercke evina Cenabé
Peyamber (s.x.1.) e. N’et G medhiyeyén Cenabé Peyamber (s.x.1.) clireyén sereke
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én vé diwané ne. Xemkir di diwanén xwe da ji bili n’et . medhiyeyén Cenabé
Peyamber (s.x.1.) gelek cireyén edebi bikar aniye. Li jér emé minakén cureyén
edebi péskés bikin.

a. Ne’t

Si’rén li ser pesnén Cenabé Peyamber (s.x.l.) hatine nivisin dikevin vé
kategoriye (Aykanat, 2013, r. 53) ; (Dilgin, 1992, r. 257). Bi taybet pesnén li ser
grami i mezinatlya péxemberly€ hin zédetir tén ditin. Ne’tén Xemkir di Diwana
Oli da civiyane. Si’tén Dil Bi Cizbé Ket, Dildar i Dilber, Gula Miithememdi G
Bi Qurban Bim minakén Ne’tén Xemkdr in. Li jér herdd malikén seri én si’ra Bi
Qurban Bim emé minak bidin.

"Bi qurban bim Gula Cihan,

Li min carek bibi mévan

Nebinin yek der i ciran

Bi qurban bim, bi qurban bim" (Xursi, Helbestén Oli, r. 27).

b. Munacat

Si’rén, ku di naveroka xwe da negari, bé tageti, posmani 0 laveyén sa’iri G li
hember van mezinanti 0 héza Xweda tine ziman re Munacat hatiye gotin. Di
munacatan da sa’ir daxwaza bexsandina xwe ji Xweda dike (Celik, 2015, r.
448). Di nav si’rén Xemkir da du munacat cih girtine. Si’ra Sadiq im Ellah
Dibéjim G Xwestina Bexginé dikevin cureya munacaté. Beyta seré si’ra Sadiq im
Ellah Dibéjim wiha destpédike.

"Ez dexilim ya Tlahi, ez bi te her bawer im,

Min ji zikré te yeqin e, pégirtiyé péxember im" (Xursi, Helbestén OIi, r.

227).

c¢. Sefa’etname

Ji si’rén daxwaziya mehdervaniyé ji Cenabé Peyamber (s.x.l.) dikin 0 naveroka
malikan li ser mehdervaniya roja hesré hatibe avakirin re Sefa 'etname té gotin.
Dibe helbest seranser Sefa ‘etname be 1 dibe di helbesteké da hin malik daxaziya
mehdertiyé anibe ziman (Kardas, 2013, r. 1903). Sernava si’rék Xemkdr,
Daxwaziya Sefa’eté ye. Ji sernava si’ré dixuye ku si’r Sefa’etname ye. Herdl
beytén pési wiha ne.

"Seyyidé min réberé min! Xwestekim bé ¢are me.

Min avét ser te resa xwe, va li ber rewza te me.

Min li hisabé biparéze, xwedi rabe li me.
Cavé min mane li vé ez, bende birhanek te me" (Xursi, Helbestén Oli, r.

55).
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d. Mi’raciye

Si’rén li ser Mi’raca Reslilé Xweda hatibe nivisandin, biiyera mi’racé kiribin
mijarén xwe di vé kategoriye da tén senifandin (Kinay, 2016, r. 262). Mi raciye,
dibe hem si’rek serbixwe be i dibe berhemek serbixwe be. Si’ra bi sernavé
Mirac hatiye nivisandin mijara Miracé aniye ziman. Sair di carina yekem da
hezkirina xwe ya li hember Cenabé Peyamber (s.x.l.) tine ziman. Di carina
duwem da hin héviyén xwe rave dike 0 di ¢arina séyem da dest bi mijara
Mi’racé dike. Carina s€yem wiha ye.

"Seyyidé min réberé min serweré ola helim

Tu bi fermana xudayé min giha ersé Ezim

Ku te xwest sola xwe derxi, xwas bige ‘ersé ‘ezim
Lé Xwedayé min nehist tu xwas bi¢i ergé ‘ezim" (Xursi, Helbestén Oli, r.

145).

e. Mededname

Si’rén i ser xwestina alikariyé amadebline wek Mededname hatine binavkirin
(Celik, 2015, r. 450). Si’ra Xemkdr a bi navé Ya Resulellah Meded Mededname
ye. Di §i’ré da sa’ir alikarlyé ji Restlé Xweda dixwaze. Sa’ir ji dileva béjeya el-
meded Ya Hefadé Me Hejaran bikaraniye. Ev riste di dawiya hémi ¢arinan da
wek disgotina helbseté hatiye bikaranin. Destpéka Medednameyé wiha ye:

"Ez ji amed tém mévan im,
Dil kebib im bé eman im,

Te dermané xwe dizanim,
Ya hefadé me hejaran” (Xursi, Helbestén Oli, r. 269).

f. Cthadname

Sé helbestén Xemkir én binavé Cihad 1, Cihad 2 G Cihad 3 mijarén cthadé bi
bir tine. Me van si’ra wek Crhadname bi nav kirine. Di hizra sa’ir da cihada
péwist cthada zanebini G dewlemendiyé ye. Si’ra Cihad I bi vé malike destpé
dike ku hizra sa’ir1 ji bi me dide nasin.

"Kafirén stemkar, kar kir it pésde ¢iin,
Hogirén misilman, bo ¢i razane hiin" (Xursi, Helbestén Oli, . 31).

g. Hikmetname

Hikmet, tistén ji bo kiryarén heri bas {i genc werin holé re hatiye gotin (Sukr, 91,
r. 28). Ci berhem 1 ¢i si’rén li ser vé mijaré hatibin nivisandin wek Hikmetname
tén nasin. Si’ra xemkir ya bi navé Rezén Sewiti dikeve cureya Hikmetnameyé.
Di si’ré da hikmet bi hikayeteké hatiye rave kirin. Malika pési a si’r€ wiha ye.
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"Hebii kesek dilovan, bo hejaran mihrivan.
Xwedi rez ii dewlemend, bi sivan i bi gavan" (Xursi, Helbestén Oli, r.

215).

h. Remezanname

Si’rén mijarén derbaré meha remezané G rojiya wé€ de ji xwe ra kirine mijar
Remezanname nin (A. Mermer, S. Deniz, Y. Bayram, L. Alici, M. Eflatun, N. K.
Keskin, 2014, r. 304). Xemkir hem li ser meha remezané 0 hem li ser hin rojén
6li yén piroz helbest honandine. Wek giramiya rojigirtina dehiké heciyan kiriye
mijara si’ra bi navé Giringiya Dehikén Heciyan, si’ra bi navé Rimeta Seva
Qimetbiha i ser seva leyletu’l-Qedré hatiye nivisandin. Si’ra bi ser navé Rojiya
Remezané dikeve nav clreyé Remezannameyé. Destpék wiha ye:

"Roji mehek bé gemar e.
Xérii berket jé dibare

Roji girtin bo me kar e.
Werin vé xér i berketé" (Xursi, Helbestén Oli, r. 218).

i. Nesthetname

Si’rén mijara wan pend { siret bin ji wan ra Pendname, Nesihetname, Siretname
hatine gotin (Celik, 2015, r. 456). Di helbesta Dilsoziya Bi Olé Re da siret 0
nesihetan dide mislimanan. Di helbesta Dilo Béje Séx it Mela da nesiheta li séx 0
melayan dike. Di diwanén wi de gelek si’r 0 malikén pendwari tén ditin. Wek
minak; di diwana "Evina Bé Miraz" da si’ra Derdan Li Xwe Kom Nekin ji siretan
pék hatiye. Malika yekem a si’ra Dilsoziya Bi Olé Re wiha ye.

"Werin ba min gelt yar ii hevalan,
Bibéjim bo we ¢end heb galegalan" (Xursi, Helbestén Oli, r. 85).

j. Qlyametname

Si’rén li ser blyer G rGdanén giyameté dikevin bin vi navi (Giizel, 1999, r. 652).
Helbesta bi navé Dawiya Dinyayé rablna qlyameté kirlye mijar. Ji ser nava si’ré
ji mijara wé dixtiye. Si’r bi munacaté dest pé dike G pasé rewsa gqlyameté rave
dike. Pifkirina stiré, rablina miriya ji goran 0 mijarén roja hesré di si’ré da bi cih
blne. Herdli malikén destpéka helbesté wiha ne.

"Melek ku puf siré biki,

Las 1 giyan ji hev diki

Ba i bahozé radiki,
Ciyan ji cé wan radiki” (Xursi, Helbestén OIi, r. 49).
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k.‘fyadetname

Si’rén di wan da sa’ir bi feleké, bayé, avé ra weke dost Tt hevaleki xwe bi terzek
samimi bi wan ra diaxive dikevin bin cureya ‘fyadetnameyan (Celik, 2015, .
461). Xemkir di diwanén xwe da, xwe ji clreya ‘lyadetnameyan bé par
nehistiye. Si’ra bi navé Bayé Hénik dikeve kategoriya ‘Iyadetname ye. Di vé
si’ré da pirsen sa’iri ji bayé t& ditin. Si’ra bi navé Bayé Hénik disibihe si’ra
Feqiyé Teyran (1561-1641) a meshur Ey Av i Av. Pékane Xemkir di bin
bandora Feqi da mabe. Si’r wiha destpédike:

"Ya Reb ¢i ba ye tu didi,
Belki tu ¢avan ji ned;.

Zanim ku nayé bé xwedi,
Diyar biki vé hikmete" (Xursi, Helbestén Oli, r. 16).

1. Medhiye

Ji si’rén pesné re Medhiye t€ gotin. Di medhiyeyan da pesné sah, padisah,
kesayetén mezin wek $éx, mela, sa’ir, siyasetmedaran tén ditin. Ji bili van kesén,
di dile sa’iri da cih girtibe, wek dost G hevalén wi ji dibin mijara medhiyeyan
(Fesal, 1380, r. 161). Helbesta bi navé Axtepe, medhiyeya li ser $éx
‘Ebdurrehmané Aqtepi G berhema wi ya giranbiha Rewdi 'n-Ne ‘im € ye. Helbesta
bi navé Seyda Mela Ehmedé Séx Remo dikeve nav clireyé medhiyeyan. Destpéka
si’ra Axtepe wiha ye.

"Kete desté me pirtitkek ji ristan,

Mi go qey ez ketim nav werz i bistan" (Xursi, Helbestén Oli, r. 10).

m. Mersiye

Mersiye, béjeyek erebi ye. Di edebiyata farisan da bi "siigname" an "mersiye" 0
di edebiyata tirkan da "agir", di edebiyata Kurdi da bi "Zémar" hatiye
binavkirin. Wek ku em dizanin mersiye biliye navé ¢esnek ji helbestén edebiyata
klasik @ di edebiyata klasik a kurdi, farsi, erebi O tirki da, helbestén li ser siné,
sina kesén cih di dilé sair da girtibe bi vi navi hatine nasandin (Fesai, 1380, r.
172). Si’ra 1i ser mirina Celal Telebani (1933-2017) nimineyek ji mersiyeyén
Xemkir e. Ev si’r di diwana Evina Bémiraz da cih girtlye. Di heman diwané da
em li ser Seydayé Tiréj ji mersiyeyé dibinin. Mersiyeya li ser Celal Telebani bi
van malikan destpédike.

"Mam Celal Telebani,
Te ji seré xwe dani,

Bt mévané axa sar,
Seri li goré dani" (Xursi, Evina Bémiraz, r 1006).
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n. Jinname @t Xwejinname

"n,n n

Jiyanname bi navé "Zendeginame", "Karnam"e" 0 "Tercumeé Hal" ji t€ nasin.
Sa’ir ji destpéka jiyana xwe heta dema nivisandina si’ré wek kurte jlyana xwe
dide ber ¢avan (Dad, 1385, r. 270-271). Di hin clreyén Jiyannameyan da jiyana
hin kesayetan pistl mirina wan ji teref hin kesan de bi si’r té nivisandin. Di
edebiyata Kurdi da ev clire berhem tén ditin (Ertekin, 2015). Xemkir weke hin
sa’iran jiyana xwe bi helbest anlye ziman. Di helbesta bi navé Rojbiina Min da
em jiyannameya sa’ir dibinin.

"Sala ¢il 1 péncan ku hat,

Roj bii yeké meha sibat.

Xwedé ji derya jiyané,
Da dayikek xursi xelat " (Xursi, Evina Bémiraz, r. 169).

0. Newroziye

Newroziye yan Newrozname cureyek edebi ye. Ji bo pirozbahlyén newrozé si'r
stranén taybet li ser giringi 0 rewsa cejna newrozE hatine nivisandin dikevin bin
vé kategoriy€. Ji si’rén bi vi rengi re Newroziye hatiye gotin. (Ergiin, 2018, r.
335) ; (Artun, 2017, r. 158) Were Em Herin Newrozé di nav si’rén Xemkir da
minakek e ji bo clireyén newroznamey€. Di diwana "Tirikén Kul ii Derdan” da
ji helbestek Newroziye té ditin. Her wiha di diwana "Welaté Wéran" da si’ra
serbest a bi navé Nerwroz ji Newroznameyeke Xwemkir e. Carina pési ji si’ra
Were Em Herin Newrozé wiha destpédike.

"Zivistan ¢ii dinya li me biiye bihar.

Gul 1 giya sin hatine’l ser koka xwe.

Were em derkevin tevde ji gund i war,
Herin nava gul it giya newroza xwe"” (Xursi, Buxgika Bika Dil Girti, .

160).

p. Name

Si’ra ji teref sa’iri ji bo keseki din ji bo daxwazaké, ji bo ravekirina mijareke, ji
bo careserkirina pisgirégeké yan ji higyarkirin G siretan hatlye nivisandin bi
clireya Nameyé€ t€ nasin. (Deniz, 2008, r. 15). Di diwanén Xemkir da gelek
Name tén ditin. Bes di Diwana OIi da sé name hatine nivisandin. Yek ji wan
nameyan ji bo Mela Tewfiq hatiye nivisandin. Name wiha destpé dike.

"Bi navé Xudayé sifatén kemal,

Me péniis bi desté xwe girti li mal.

Me cend xet nivisi li vé kaxeté,
Jibo yek bira yé xwe yé axreté” (Xursi, Helbestén Oli, r. 165).
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q. Guftiigo/Gotiibéj

Si’ra ji teref du kesan ve hatiye honandin, ango du kesan si’r avétine ber hev ra
Guftigo t€ gotin. Pé€kan e ku herdll sa’ir rasteqin bin 0 si’r avétibin ber hev,
wek; Guftigo ya Mela i Feqi (Zivingi, 1978, r. 895), G dibe yek jé keseki xeyali
be. Sa’ir di xeyala xwe da bi hin sa’ir an kesayetan an dildara xwe ra axivi be.
Di diwanén Xemkir da Guftigo ciheki taybet digire. Sa’ir di xeyala xwe da bi
hin kesan ra diaxive. Bi gisti 26 Guftigo di diwanan na bi cihbtline. Ji wan
Guftigo yan; 23 Guftigo bi Gule ra, yek bi Goyi ra, yek bi Xak ra G yek ji bi
Cegerxwin ra ye. Minaka Guftigo yan li jor hate dayin.

r. Hicwiye

Hicwiye ji cureyek edebi ye. Di diwanén Xemkar da ji hicwiyeyén sexsi zédetir,
rexneyén civaki t€n ditin. Di edebiyata farsi da ji vé clire rexneyan ra Tenz (Dad,
1385, r. 339) hatiye gotin. Li jér dema em kesayeta Xemkur ji aliyé civaki da
vekolinin ewé bi berfirehi li ser vé mijaré bé sekinandin. Ji ber vé yeké, li vir em
li ser nasekinin.

2. Ji Aliyé Ziman ve

Zimané si’rén Xemkir ji zimané sai’rén klasik cuda ye. Di helbestén wi de
berovaji sa’irén klasik, bé&jeyén farsi 0 ‘erebi geleki hindik in. Heta ji Xemkir
hatlye kurmanci bikar aniye. Hin béjeyén ‘erebi hebin ji, ji béjeyan bétir t€gehén
dini ne, wek; Rehman, Rehmet, Subhan, Zikir. Ev clre tégeh gelek caran ji bo
wezna §i’r€ hatine bikaranin. Lewra em dibinin di heman maliké da wateya
béjéye bi kurdi j1 heye. Wek Minak;

"Ji kufiré re neyar e her ‘eduw we,

Musulmanan di bexsine, ‘efuw we" (Xursi, Helbestén Oli, r. 42).

Wek xalek sereke di si’r Tt diwanén sa’irén klasik da béjeyén razber zéde tén
ditin. Xemkir xwe ji béjeyén razber dir kirlye. Li dewsa b&jeyén razber b&jeyén
sénber bikar aniye. Bi vi rengi ji alema si’r€ ya razber derdikeve G dinya 0
hestén xwe bi béjeyén sénber G halé rasteqin vedibéje. Tesbih G istlareyén si’rén
wi bi sedema béjeyén sénber ¢éjek taybet dide mirovan. Bi van taybetiyén xwe
dibe sa’ireki realist. Wek Minak:

"Bé zar 0 girti 4 dil im, li nav koma neyara
Cerg 1i dev i1 [évé min, ziwa biine j hewara

Jina min hemt bori, li ber hét ii diwara
Ta kengi dé rizgar bim, ji desté dilgemara” (Xursi, Evinname, r. 10).

Xemkir ji bedéla mezmln 0 tégehén edebiyata klasik ku bi pirani ji béjeyén

erebi U farsi pék tén tégehén Kurdi xistiye cihé wan. Wek minak; ji déleva
Cesmén Cadii G Restiiz € Awirén Mérkuj, ji déleva Xeram & Mes Qitik U ji déleva
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Dém & Hinark bikarhatiye. Bi vi sikli hem ji helbestvanén klasik vediqete Gt hem
tégeh G tegbihén resen ¢édike.

Di si’rén Xemkdr én ku dikevin qada edebiyata milli, modern 0 geleri da zimané
rojane hin bétir dixGiyé. Xemklr zimaneki sivik bikaraniye. Ziman, xwerQ 0
vekirlye. Ji axaftina rojane ya gel hatiye wergirtin. Ji ber vé yeké si’rén Xemkar
bi hesani tén fémkirin. Em ji edebiyata milli minakeké bidin.

"Poré min tev bii hirt

Temen bort bi giri

Lewre kerén bé tert
Ketin bexg¢é bi hert.

Bexge bui géra kera,

Cr me nema’l van dera,

Em belav bun her dera,

Ta Ege it Marmara" (Xursi, Ger G Gesta Min, 1. 47).

Ji aliy€ kurmanci va zimané wi dewlemend e. Hin b&jeyén di nav gel da kém tén
axaftin di si’rén wi da tén ditin. Wek minak; ji bo Edebé Piisil, ji bo Sivaseté
Ramyari 0 ji bo Terbiyeyé€ Serde bikar aniye. Ev ji, bliye dewlemendiya zimanén
si’rén wi. Armanca wi ya sereke bi vé séwaz¢€ pésxistina zimané Kurdi ye. Ji bo
pésxistina zimané Kurdi G belavkirina bé&jeyén Kurdi hilbijartinek enqest té
ditin.

Nivisandina ferhenga di dawlya diwanan da xalek giring e, hem ji bo famkirina
helbestan 0 hem ji bo pésketina ziman. Dema diwan an diwange tén capkirin, ji
teref wesanxaneyan an ji teref amadekaran va, ferheng li dawiya wan tén bicih
kirin. Carinan ji di dawiya riipelan da wek jérenotan wateyén béjeyan tén dayin.
Bi taybet ev ferheng ji bo béjeyén biyani ne. Lé Xemkir hem wi bi xwe
ferhengén si’rén xwe amade kiriye 00 hem ferhenga wi ji bo bé&jeyén Kurdi ne.
Ev taybeti di nav sa’iran da nayéte ditin. Bi vi rengl hem bi si’ré xwe i hem bi
ferhengén xwe yén di diwanén xwe da xebatek giring ji bo bikar anin, férbln 0
pésketina zimané Kurdi kirlye.

3. Ji Aliyé Civaki ve

Xemkr dilsozeki civake ye. Dilsozlya wi ji du hélan ve dikare bé vekolin. Yek,
allyé dini 0 yek allyé sinc G c¢andi. Xemkir, kesayeteki alim 0 zana ye. Di
medreseyan da xwendiye. Haya wi ji bir 0 baweri 0 pédiviyén dini heye.
Kiryarén tén kirin {i gotinén tén gotin ji bo din guncav in an diji din in, bi asani
dikare ji hev veqetine. Bi zaneblna xwe G bi bir 0 baweriyén xwe, $é€x 0
melayan rexne dike. Ev rexnekirin ne dijbertiya mela i sé€xan e. Lewra em
dibinin pesné hin séxan ji daye. Rexneyén wi li ser kiryar @i gotinén diji din, bir
0 bawerlyén ne i gorl din 0 li ser cewti G xwariyén li ser navé din tén kirin
hatine kirin. Di Si’rek xwe da poetika xwe ya rexneya li hember $éx i melayan
wiha tine ziman:
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"Bibé; rexné me bo yén xapinok in
Piréza wan ne pak in pékenok in

Ne bo séx it melayé rind i pak in
Di nav gel de diisin wek mirak in" (Xursi, Helbestén Oli, r. 13).

Di si’ra Séxé Nexwendi da derbaré séxén nexwendi, kesén ku agahiya wan ji din
0 tesewifé tuneye, bi cil 0 bergén xwe gel dixapinin wiha dibéje:

"Zatek me di tac li seri

Cav 1 biri tev kilkirt

Gopal li dest rih sehkiri

Qaso séxé terigeté.

Kéfa li séx [i Mir tune

Cav dilizin mina cin e

Keramet i1 xwendin tune

Kes nabine vé sosreté" (Xursi, Buxcika Biika Dilgirti, r. 142).

Ji bo $éx 0 melayén bi ‘ilmé xwe kiryarén xwe dikin, ji civaké ra rébertiyén
dikin, peywirén xwe bi cih tinin pesindariyé dike. Ev yek bi me dide zanin ku
rexneyén wi li hember kiryar i gotinén sas 0 gewt in. Wek Minak:

"Séx Mastigé weke gul
Baré giran hilda mil

Jibo Xemkiiré xurst _
Bii dermané dilé kul" (Xursi, Evina Bé Mlraz, r. 18).

Li ser cewti 0t xwariya since, diji din G civaké gili 0t gazinén xwe aniye ziman.
Bé sermi 0 bé fediti, belavblina tolazi i nemabiina namiisé gili 0 gazinén sercke
ne. Li ser vé rewsé nérinén xwe yén li bajaré Antalya wiha ristiye:

"Gelek jé xort 1 qiz in

Li nav derya dilizin

Nine exlagén oli
Lé pirin tog i toli

Hemi ne ku bi mahr in
Lé wek maran bi jahr in

Rexén derya xiz i tav
Keg 11 xort tev di¢in nav

Nér ii mé pev diarin
Agir li wan dibarin

Yek dibe dik yek mirisk
Cipan li hev dikin isk
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Misilman in, kafir in
Ji hev nayén naskirin" (Xursi, Ger i Gesta Min, r. 3).

Xemkiir pisti ku rexneyén xwe dike, ¢areseriya pirsgirékan ji destnisan dike.
Cewti 0 sasi bi ¢i reng G séwazé péwist e ji holé bén rakirin, i gori ¢canda gel
tine ziman. Di si’ra Jinika Parsek da parskirina jinan rexne dike. Bi v€ rewsé, bi
parsektiya jinek ciwan gelek xemgin dibe. Pisti rexneyén xwe careserlya
pisgiréké nisan dide.

"Weke wé pirin, parsek i gerok

Ka em bi pirsin, ¢iye naverok

Bi malbatén xwe, ku ew netirsin
Dé ew béxiret, ji ké bitirsin

Divé ku malbat, bibin yek li wan
Weke rihsitin éris bikin wan

Bigrin, girédin, desté wan bi ben
Heta wan bikin pepiik i reben

Jiniké wan ji, ji wan bistinin
Ta sozek bi ci, ji wan bistinin

Nigé wan tékin, ciheki asé
Da ku jinén xwe, nesinin parsé

Cima dé jinik, bi pars i piisé
Xwedr kin mérén, durt namiuisé

Ber bi xebitin, ¢i kar bi dest ket
Ci pir ¢i hindik, ji Xwedé berket” (Xursi, Ger G Gesta Min, r. 64).

Xemkdr, ji civaké ne dir e. Hem rews 0 bltyerén di seré civaké da derbas dibin
¢i diroki, ¢i siyasi G ¢i ¢candl sopandiye 0 kirlye mijarén si’rén xwe. Nezaniya
gel, hejartlya millet, nexwendin, bétifaqi, bindestiya jar i xizana, zordestiya ¢ina
dewlemendan, mafén jinan, Komkujiya Helepgeyé i erdhéja Wané rengén xwe
didin malikén Xemkdr. Li ser erdhéja Wané di si’ra bi sernavé Karesata Wané
da, malikén xwe wiha dirése:

"Werin bibinin, saré Wana min
Hiné nas bikin, hemii jana min

Karesata hat, seré wana min
Dil hemi sotin, bé yén stemkar" (Xursi, Buxc¢ika Blka Dilgirti, r. 82).
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Encam

Helbet ev xebat di carcoveya nivisareké de hate amade kirin. Loma bi tefasil
derfet tune ku wesf i taybetiyén helbesta Xemkar bi hiirguli were dayin. Bi vé
nivisaré gesta me ya sereke bi hemi aliyan 0 bi kurtasi nasin 0 danasina Xemkar
0 berhemén wi bll. Helbet em di wé baweriyé da ne ku divé xebatén pirali 0
l&koliné li ser vi helbestvani were kirin. hévi heye ku ev gotar bibe péngaveke
bigilik ji bo xebatén fireh.

Hemii berhemén Xemkiir bi kurdi/kurmanci ne. Ev ji berovaji tradisyona
‘alimén kurdan e. Lewra bi gelemperi helbestkarén kurd én klasik bi hin
zimanén din ji nivisandine.

Xemkilr di vé serdemé da, bi zimaneki sivik G rojane 0 klasik sopinereki
Cegerxwin 0 Tiréj e ku ew ji pista xwe didin Melayé Ciziri, Feqilyé Teyran 0
Ehmedé Xani.

Ripelén berheman én ku me di nava nivisaré da dane hemi di forma A4¢ da
hatine amadekirin. Helbet dema ku béne c¢apkirin, héjmara rpelan dé zédetir
bibe.

Xemkir xwestlye ku kurdi di her qadeke jiyané da were bikarhatin. Loma w1
Telgina Miriyan nivisiye 0 ev telqina xwe li ser gelek miriyan ji xwendiye.

Xemkir him bi awayé pexsan i him nezm berhem nivisiye. Di herdu cureyén
nivisiné da ji serkefti baye, 1€ di helbesté da bétir sareza ye.

Xemkiir xwediyé ‘eqidenameyeke menziim e ku tradisyona vé cureyé digihije
Ehmedé Xani. Gelek ‘alimén kurdan bi vé cureyé berhem nivisandine. Xemkiir
jixwe bépar nehistiye.

Xemkir xwediyé mewlideke menzim G xweser ¢ ku serkirdeyé vé cureyé di
edebiyata kurdi da Melayé Bateyi ye. Gelek ‘alimén kurd bi vé cureyé berhem
nivisandine. Xemkir ji xwe bépar nehistiye. Lé séwaza Xemkir séwazeke ni
ye, heta ku jé hatlye xwe ji peyvén biyani diir xistlye. Xwestiye bi zimané rojane
yé gel binivise  nisan daye bi v€ helwesté usliiba nezmé ji t€k nage.

8 diwanén Xemkdr hene. Bi vé hecmé di edebiyata kurdi da pir minak tune ne.

Eger em Cegerxwin 1 Mela Ehmedé Nalbend jé derxin, Xemkir dibe séyem
kesé ku xwedi pir-diwanén kurdi ye.

Hemt berhemén Xemkdr li ber desté wi ne, yek ji heta niha nehatlye ¢apkirin.

Di berhemén dini-didaktiki da bi taybet di berhema Pédiviyén Ol & Diné Islamé
dahelbestvan di bin bandora $éx ‘Ebdurrehmané Aqtepi da maye.

Sistema amadekirina diwanén Xemkir, sistemeke téklz e. Naveroka helbestén
xwe amade kirfye 0 li gorl alfabeya latini hem( helbest réz kirine. Di gelek
berhemén xwe da ji ferhengoka kurmanci-tirki amade kiriye.
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Helbestén siyasi ango helbestén di xizmeta tékosina kurdan da komeke giring
digire. Xemkir gelek caran helbesta xwe xistiye xizmeta baweri i ramana xwe
ya dinyewi.

Helbestén Xemklr nerm in. Ango Xemkdr di helbesté naqire. Sayik 0 bi hurmet
tevdigere. Mijar ¢iqas tund be ji ew bi dilnizmiy€ néziki mijaré dibe G zG bi z(
pénlsa xwe ya nazik hérs nake. Bi vi usliba xwe ya nerm ji Cegerxwin
vedigete.

Em dikarin b&jin Xemkar, di pexsané da uslibeke siristi, rojane, gelane
xweser heye. Ji bo berhemén menzum-didaktiki bandora Aqtepi G Bateyi eskere
ye. Di helbestan da ji Cegerxwin G Tiréj du kes in ku zédetir bandor li ser
Xemkdr kirine.
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Pévek
1- Destpéeka besa yekem G besa dawi ji Mewliid €

SEKNA REZGIRTINE
Tu bi xér hat, fermandaré dewletg,
Tu bi xér hat, bendikaré ummeté.

n:/g__';u Nt
\‘J,?J?\:g\;d?(ﬁ.»

Tu bi xér hat, destegiré birgi'yan,
Tu bi xér hat, rimetdaré séwi'yan,

Ti bi xér hat, yekeminé musliman.
Tu bi xér hat, roniya din G iman.

Ta bi xér hat, ya imamé enbiya,
Tu bi x&r hat, dawidaré enbiya.

Tu bi xér hat, dijberé zilmdari yé.
Tu bi xér hat diji koledari yé,

Tu bi xér hat, roniya her tari y&,
Tu bi x&r hat, pésengé rizgari y&.
239
Tu bi xér hat, ey Resiil& rind 0 cak,
Tu bi xér hat, réberé vi diné pak.

Tu bi xér hat, dawiya peyxamberan,
Tu bi xér hat, ri nehist bo peykeran.

Tu bi xér hat, dijberé serdestiyé,
Tu bi xér hat, dijberé zordestiyé.
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2- Ripelén pési G dawi ji Pédivivén Ol 4 Diné Islami
(Eqidename)

- o 2 7L
-, GEess

VL g DL r
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3- Ripelé pési G pasi ji Telgina Miriyan
TELQINA MiRIYAN - f‘&gfij_{w
BISMILLAHIRREHMANIRREHIM &b{w s 5/,;' QIE :{}w

Elhemdu lillahi rebbil'alemin, wesselat i
wesselamt Ela xeyri xelgihi Mihemmedin we
ela alihi we sehbihi ecmein.

Yakega yan ji kuré filan kes (i filan kesé!
tu zanibe ku ji Xwedayé dilovan péve tu kes
zindi naminin, hem kes dimirin, tunne dibin
1 gaven xwe li jiyané digirin. L& mirina heri bi
rlimet ewe ku, mirov xwe ji nebagiyan bi
parézin (i xwe ji ¢liyina bihigté re amade bikin.
Lewre giringlya jiyana dinyayé, jibo
amadekariyén axreté ye.

Yakegyanji kure filan kes 1 filan kesé !
Xwedayé dilovan em ji axé afirandine i ewé
disé me bimirine bike émé kurm 1 kézén biné
vé axeé (i ewé disé me ji gorén me rake i
hesabé tistén ku me li dinyayé kirine bi me re
bibine.

Ya keg yan i kuré filan kes i
filankesé!(3-caran) tu bi destiira Xweds, bi xér
1 bereketa navé Xwede, li ser baweriya bi
Xwedé 1 li ser navé Ummet'a Mihemmed
élehisselat (1 wesselam ji nav me vegetiya ye
(i derbasi mala xwe ya yekemin a Axreté blye.
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4- Helbesta yekem ji Diwana OIi O ripelé dawi ji destxeta

Diwané
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5- Ripelé pési  dawi ji Wéranbiina Dinyayé it Avabiina Axreté
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“Inna lillahi we inna fleyhi raciln-Heshiyellaha
we ni'mel wekil, Ni'mel mewla we ni'mennesir,
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6- Bergé Diwané (i dawiya ferhengé ji diwana Evina Bé Miraz

7- Helbesta yekem 1 ripelé dawi ji diwana Evinname yé
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8- Helbesta yekem 1 rlipelé dawi ji diwana Ger u gesta Min
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9- Berg G dawiya naveroka diwana Kulina Nivina

JmEI The Journal of ) .

Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 4/2 Summer 2019



M.Zahir Ertekin, Nurettin Ertekin

10- Berg 0 helbesta dawi ji diwana Welaté Wéran

11- Berg G dawilya ferhengoké ji diwana Buxcika Biika Dilgirti

244

M ﬁié‘g;rcl:‘::rfnian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 4/2 Summer 2019



Sa’ir & Niviskar Xembkiré Xursi: Jiyan, Berbem i Kesayetiya Wi ya Edebi

12- Ripelé pési G pasi ji berhema Pirs it Bersivén Ol it Diné Islamé

PESRTEG P

Me hew! da ku di waré ol it diné Islamé de; alikariyek
zamisti bi bigikén xwe vén kurdan re bikim. Pigti xebat i
lékolinek diré) me pintikek bigaygik bi navé pies (1
bersivén oli ji bighkén xwe kurdan re amade kir 0 péskést
wan Kirin

Em bévi dikin ku hinek ji bigikén me kurdan ji; ji van
pirs {1 bersivén kurt sid werginn @ nezan neminin. Ked
xebat ji me G alikari §i {i Xudayé dilovin 0 dilovan

PRSP [
ux),wdu,s',k,w,iw,ww,um
dag Ll Lyman) Aaay
BESA YEKEM: BINGEHEN OLI YEN SEREKE

1-O1 & din ¢iye @ ¢end ciirene?
Ol Din: Xudayé dilovan; Hemi esasén ku mirovén

agitmend N dunya G axretd” hi wan dightjin hagi O
hextewarivé ji péxemberan re peyxam kinne

CEND CURE OL {1 DIN HENE?
Sé Care ol G din hene:

1010 Diné heq: By ol 1i ser esasekl mayende bi navigina
péxemberan (teblig) O danczani i mirovan buye. Minak

13- Wéneyek Xemkir

204-Hinek tisteki binin gund yan bajareki da ku bt pereyé
haziy bifrosin & xelk ji muhtacé wi tigtl bin. mirovek ji ii
wanre bibéje ka li cem min deymin da ku ¢z hin bihin 1
qimeté hazir bi bihay eki zédetir bifrogim

205-B2 néta kiriné nirs it bihay€ tistan 28de bikin

206-Heywana bi sir nedoge heta gubane W Tl §ir bhibe &
pigé derxe firotind. Dia ku xelke bi guhane we bi xapine

207-Gosté heywanén xwarina gogié wan heram bixun
Cavkani 4l Sdal Ertuhfetulalaivyet (s.131-138)

Subhane rebbike rebbilizzeti emma ysifiun we selamun

clelmurselin welhemdi lillahi rebbiddlemin

s sty el ey ey s S S e
ealal

Niviskar: Mchemmed Helim ¢ xursa Heftéxwehan

Qoser Mérndin
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